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Handleiding Tafelgrill — elektrische BBQ
Mode d’emploi Grill de table — BBQ electrique
Gebrauchsanleitung Tischgrill — elektrischen BBQ-grill
Instruction booklet Table grill - electric BBQ

Manuval de instrucciones | Plancha de mesa - barbacoa eléctrica

Istruzioni per I'uso Griglia da tavolo - barbecue elettrico
Navod k pouziti Stolni BBQ gril
Navod na pouzitie Stolny BBQ gril
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Lees aandachtig alle instructies - bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.
Lisez attentivement les instructions - gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieure.
Lesen Sie genau die Anweisungen - bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fur spatere
Referenz auf.

Read all instructions carefully - save this instruction manual for future reference.

Lea detenidamente todas las instrucciones - Conserve este manual para futura referencia.
Leggere con attenzione le istruzioni - conservarle per future consultazioni.

Pred pouzitim si dokladné prectéte tento manuél - manual si uschovejte i pro ptipad
budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual - manual si uschovajte aj pre pripad
budiceho nahliadnutie.
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GARANTIE z

/ Geachte klant, \

Al onze producten ondergaan steeds een strenge kwaliteitscontrole,
alvorens ze aan je worden aangeboden. Mocht je desondanks toch nog
problemen hebben met jouw toestel, dan betreuren wij dit ten zeerste.

In dat geval verzoeken wij je contact op te nemen met onze klantendienst.
Onze medewerkers zullen je met plezier verder helpen.

43214217191 info@linea2o00.be

Maandag — Donderdag : 8.30u — 12.00u en van 13.00U — 17.00U
Vrijdag : 8.30u —12.00U en van 13.00U — 16.30U

- /

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Gedurende de
garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording op zich nemen voor gebreken die

aanwijsbaar berusten op materiaal- of constructiefouten. Wanneer dergelijke gebreken voorkomen, zal
het apparaat, indien nodig, vervangen of gerepareerd worden. De garantieperiode van 2 jaar zal op dit
moment niet terug beginnen, maar loopt verder tot 2 jaar na de aankoop van het toestel. De garantie
wordt verleend op basis van het kassaticket. Indien je apparaat defect is binnen de garantietermijn van 2
jaar, dan mag je het toestel samen met het originele kassaticket binnenbrengen in de winkel waar je het
toestel hebt aangekocht.
De garantie op accessoires en onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage, bedraagt 6 maanden.
De garantie en verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de leverancier en fabrikant vervallen
automatisch in de volgende gevallen:

Bij het niet naleven van de instructies in deze handleiding.

Bij verkeerde aansluiting, vb. te hoge elektrische spanning.

Bij verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik.

Bij onvoldoende of verkeerd onderhoud.

Bij herstelling of wijziging van het toestel door de consument of niet gemachtigde derden.

Bij gebruik van onderdelen of accessoires welke niet worden aanbevolen of geleverd door de

leverancier / fabrikant.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer je elektrische toestellen gebruikt, moeten volgende
veiligheidsinstructies in acht genomen worden:
- Lees deze instructies zorgvuldig door. Bewaar deze
handleiding om later te raadplegen.
Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen
en eventuele promotionele stickers. Zorg ervoor dat kinderen
niet met de verpakkingsmaterialen spelen.
Dit toestel is geschikt om te gebruiken in de huishoudelijke
omgeving en in gelijkaardige omgevingen zoals:
Keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en
andere gelijkaardige professionele omgevingen
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- Boerderijen

- Hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een
residentieel karakter
Gastenkamers, of gelijkaardige

- D|t toestel mag geer|kt worden door kinderen vanaf 16
jaar en personen met een fysieke of sensoriéle beperking of
mensen met een beperkte mentale capaciteit of gebrek aan
ervaring of kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht
krijgen of instructies hebben gekregen over het gebruik van
het toestel op een veilige manier en dat ze ook de gevaren
kennen bij het gebruik van het toestel.

- Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

- Het onderhoud en de reiniging van het toestel mogen niet
door kinderen gebeuren tenzij ze ouder zijn dan 16 jaar of
onder toezicht staan.

- Houd het toestel en de voedingskabel buiten het bereik van
kinderen jonger dan 16 jaar.

- Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud van het
toestel, moeten uitgevoerd worden door de fabrikant of zijn
dienst na verkoop.

- Ongevallen of schade veroorzaakt door het niet volgen
van deze regels zijn op eigen risico. Noch de fabrikant, de
importeur, noch de leverancier kan daar dan verantwoordelijk
voor geacht worden.

A ELEKTRISCHE WAARSCHUWINGEN
Om ongevallen te vermijden, mag dit toestel niet bediend
worden door een externe bediening, zoals een externe timer
of een aparte afstandsbediening, of op een net aangesloten
worden dat regelmatig op- en afgezet wordt.

- Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het toestel niet in
gebruik is, vooraleer onderdelen te monteren of demonteren
en vooraleer het toestel te reinigen. Zet eerst alle knoppen
in de ‘'uit’-stand en trek de stekker bij de stekker zelf uit het
stopcontact. Trek nooit aan de voedingskabel om de stekker
uit het stopcontact te trekken.

- Kijk voor gebruik na of de spanning vermeld op het toestel
overeenkomt met de spanning van het elektriciteitsnet thuis.

- Het toestel moet steeds aangesloten worden op een
stopcontact dat geinstalleerd en geaard is volgens de lokale
installatie-voorschriften.

D09260G DOMO
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Laat het snoer niet op een heet oppervlak of over de rand van Z
een tafel of aanrecht hangen.
Houd het snoer uit de buurt van scherpe randen en hete
onderdelen of andere warmtebronnen. Dek het toestel niet af.
Rol de voedingskabel volledig af om oververhitting van de
kabel te voorkomen. Laat de voedingskabel niet onder of rond
het toestel hangen.
Het toestel mag niet gebruikt worden met een verlengsnoer of
een stekkerdoos.

- Gebruik het toestel nooit wanneer het snoer of de stekker
beschadigd is, na een slechte werking van het toestel of
wanneer het toestel beschadigd is. Breng het toestel dan naar
de dienst na verkoop van DOMO Elektro of het dichtstbijzijnde
gekwalificeerde service center voor nazicht, reparatie of
elektrische/mechanische aanpassingen. Probeer het toestel
nooit eigenhandig te repareren.

/A INSTALLATIE

- Plaats het toestel nooit in de buurt van ontvlambare
materialen, gassen of explosieven.

- Gebruik of bewaar het toestel niet buiten.
Plaats het toestel altijd op een vlakke, stabiele en droge
ondergrond.

- Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een gasvuur of
elektrisch vuur of op een plaats waar het in contact zou kunnen
komen met een warm toestel.

A GEBRUIK
Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd
is.

- Gebruik het toestel alleen voor huishoudelijk gebruik. De
fabrikant is niet verantwoordelijk voor ongelukken die een
gevolg zijn van verkeerd gebruik van het toestel, of het
niet naleven van de regels zoals ze vermeld zijn in deze
handleiding.

Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.

- Gebruik dit toestel niet met natte handen.

Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen of verkocht
worden door de fabrikant, kan brand, elektrische schokken
of verwondingen veroorzaken. Gebruik enkel de originele
accessoires die bij het toestel meegeleverd worden.

www.domo-elektro.be D09260G
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< A REINIGING EN ONDERHOUD
- Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit
onder in water of een andere vloeistof. Dit om elektrische
schokken of brand te voorkomen.

- Als het toestel niet goed onderhouden wordt, kan dit de

levensduur van het toestel drastisch verminderen en een
gevaarlijke situatie veroorzaken.

/A PRODUCTSPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN

Het toestel wordt warm tijdens het gebruik. Houd het
elektrisch snoer weg van hete onderdelen en dek het
toestel niet af.

- Raak geen hete oppervlakken aan, gebruik de voorziene
handvatten.

- Zorg ervoor dat de lucht vrij kan circuleren rondom het toestel.

- Gebruik geen scherpe voorwerpen om resten te verwijderen.

- Trek altijd de stekker uit het stopcontact als je het toestel
schoonmaakt. Laat in dit geval het toestel ook volledig
afkoelen.

- Gebruik dit toestel niet met houtskool of gelijkaardige
brandbare brandstoffen.

- Opgelet met de hete bakplaten en stoom die ontsnapt langs
het toestel om letsels, brandwonden of brand te voorkomen.

- Neem het toestel altijd vast met de handvatten om het te
verplaatsen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM LATER TE RAADPLEGEN

6
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ONDERDELEN

Windscherm
Grillrekje

Bakoppervlak met antiaanbaklaag
Thermostaat

Indicatielampje

Opvangbakje voor vet en vocht
Handvat

N owv s W R

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Verwijder alle verpakkingsmaterialen en eventuele promotionele stickers.

Wrijf de bakplaat en buitenkant van het toestel schoon met een zachte, droge doek.

Bij het eerste gebruik van het toestel kan er een lichte rook en geur van de bakplaten komen. Dit is
normaal.

GEBRUIK

1. Plaats het toestel op een droge, vlakke ondergrond en zorg voor voldoende ventilatie rondom het
toestel.
2. Draai de thermostaatknop naar "MIN". Steek de stekker in het stopcontact. Het indicatielampje

rondom de thermostaatknop zal blauw oplichten.
3. Detemperatuur van het toestel kan je zelf instellen naar wens. Dit
gaat van minimum (MIN) tot maximum (MAX). Het is aan te raden de
temperatuur middenin in te stellen. Deze draaiknop is tevens ook de aan-
vitschakelaar, waarbij MIN de vit-stand is.
Het toestel zal beginnen opwarmen. Het indicatielampje zal rood worden.
5. Hetindicatielampje zal van rood naar blauw veranderen als het toestel de
ingestelde stand heeft bereikt.
6. Leghetvoedsel op het toestel.

7. Wanneer je bereiding de gewenste bakwijze heeft bereikt, haal het voedsel dan van het toestel met
behulp van een plastic of houten spatel. Gebruik in geen geval metalen voorwerpen, aangezien deze
de antiaanbaklaag kunnen beschadigen.

8.  Draaina gebruik de thermostaat naar stand "MIN". Trek de stekker uit het stopcontact.

OPMERKINGEN
Voor de beste bakresultaten, vet je de bakplaten best lichtjes in.
Ontdooi bevroren voedsel vooraleer je dit op het toestel legt.
Het overtollige vet of vocht van het voedsel wordt opgevangen in het opvangbakje.

www.domo-elektro.be D09260G
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Z REINIGING EN ONDERHOUD

Draai na gebruik de thermostaat naar stand “"MIN". Trek de stekker uit het stopcontact en wacht tot
het toestel volledig is afgekoeld.

Het is aan te raden om al zoveel mogelijk voedselresten te verwijderen met een houten spatel of een
hittebestendig plastic model als het toestel nog warm is. Wanneer de resten zijn opgedroogd, zijn ze
moeilijker te verwijderen.

Verwijder de bakplaat uit het toestel. De bakplaat is vaatwasmachinebestendig.

Je kan de bakplaat ook reinigen in warm water met een mild detergent. Droog de bakplaat goed af
alvorens ze terug in het toestel te plaatsen.

Maak de buitenkant van het toestel schoon met een zuivere, vochtige

doek. Droog het toestel goed af. Gebruik nooit agressieve of schurende

schoonmaakmiddelen. -
Dompel het toestel, het elektrisch snoer of de stekker nooit onder in water -
of een andere vloeistof.
Druk het lipje achteraan het toestel naar beneden en trek er vervolgens ‘
aan om het vetopvangbakje weg te nemen. Het opvangbakje voor vet en -

T
vocht, het windscherm en het grillrekje kan je verwijderen voor eenvoudig %

onderhoud. Maak het schoon in warm water met een mild detergent.
Deze onderdelen zijn vaatwasmachinebestendig.

PROBLEEM EN OPLOSSING

PROBLEEM OPLOSSING

Het indicatielampje licht niet op. Kijk na of de stekker in het stopcontact zit en of er
geen zekering is vitgeschakeld in je zekeringkast.

MILIEURICHTLIJNEN

( \ Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product
niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats
worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycleerd. Als je ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkom je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen
die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling.
Voor meer details in verband met het recycleren van dit product, neem je best

I
N ——

contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast
O
e

met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar je het product hebt
D0s2605 DOMO

gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking
milieubewust.




GARANTIE

4 Cheére cliente, cher client, N
Tous nos produits sont soumis a des contréles qualité stricts avant
d'étre proposés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer

un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.
Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service clientéle.
Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

43214217191 info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h3o-12het13h-17h
Vendredi:8h3o-12het13h-16h3o0

- /

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le distributeur
assumera |'entiére responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel) ou de fabrication. Si un

tel probléeme survient, I'appareil sera remplacé ou réparé. La période de garantie de 2 ans ne reprend pas
a zéro, mais se poursuit (jusqu'a 2 ans a compter de la date d’achat de I'appareil). La garantie est accordée
sur la base du ticket de caisse.
Pour les accessoires et les éléments d’usure, une garantie de 6 mois s'applique.
La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans les cas suivants :
Les instructions du manuel n‘ont pas été suivies.
Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.
Utilisation contraire, brutale ou anormale.
Entretien insuffisant ou non conforme.
Réparation ou modification de |'appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.
Utilisation d’éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le fournisseur/
fabricant.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées lors
de l'utilisation de tout appareil électrique:
- Lisez ces consignes tres attentivement. Conservez ce mode
d’emploi afin de pouvoir le consulter ultérieurement.
Avant la premiére utilisation, enlevez tous les éléments
d’emballage et les éventuels autocollants promotionnels.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux
d’emballage.
Cet appareil est congu pour étre utilisé dans un environnement
domestique ou dans des environnements comparables, tels
que:
Coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux et
autres environnements professionnels comparables
Fermes

www.domo-elektro.be D09260G
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Chambres d’hotel ou de motel et autres environnements a
caractéere résidentiel
Chambres d’hétes ou comparables
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 16
ans ou plus et par des personnes présentant un handicap
physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un
manque d’expérience ou de connaissances, a condition que ces
personnes soient sous surveillance ou qu’elles aient recu des
instructions sur la maniere d'utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'elles connaissent les dangers liés a son utilisation.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil.
L'entretien et le nettoyage de I'appareil ne peuvent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans
ou sous la surveillance d'un adulte.
Gardez I'appareil et le cordon électrique hors de portée des
enfants.
Toutes les réparations en dehors de |'entretien ordinaire de
I'appareil, doivent étre reéalisées par le fabricant ou son service
apres-vente.
Les accidents ou dommages causeés par le non-respect de
ces consignes sont a vos propres risques. Ni le fabricant, ni
I'importateur, ni le fournisseur ne peuvent, dans ce cas, en étre
tenus pour responsables.

A AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

Pour éviter tout accident, cet appareil ne peut pas étre
actionné via une commande externe comme un minuteur
extérieur ou une commande a distance séparée, ni étre
raccordé a un réseau régulierement mis sous tension ou hors
tension.

Débranchez I'appareil lorsqu’il n‘est pas utilisé ainsi qu’avant
d'installer ou d’enlever des piéces et avant de nettoyer
I'appareil. Mettez au préalable tous les boutons en position

« arrét » et débranchez I'appareil en saisissant la fiche
électrique. Ne tirez jamais sur le cordon pour retirer la fiche de
la prise.

Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur I'appareil
correspond a la tension du réseau électrique de votre domicile.
L'appareil doit toujours étre branché dans une prise de
courant placée et mise a la terre conformément aux régles
d'installation locales.

D09260G DOMO



Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre sur une surface
chaude, ni sur le rebord d'une table ou d'un plan de travail.
Tenez le cordon électrique a distance de parties chaudes et ne
couvrez pas l'appareil.

Déroulez complétement le cordon d‘alimentation. Ne laissez
pas le cordon d’alimentation se coincer sous |'appareil ou
pendre autour de celui-ci.

L'appareil ne peut pas étre utilisé avec une rallonge ou un bloc
multiprise.

N'utilisez jamais I'appareil lorsque le cordon d’alimentation ou
la fiche est endommagé(e), apres un mauvais fonctionnement
de I'appareil ou lorsque I'appareil est lui-méme endommagé.
Portez dans ce cas I'appareil au service aprés-vente de DOMO
ou au centre de services qualifié le plus proche, pour contrdle,
réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez
jamais de réparer cet appareil vous-méme.

/A INSTALLATION
Gardez I'appareil éloigné des matériaux inflammables, gaz ou
explosifs.
N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide, séche et
plane.
Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d’'un feu au
gaz ou d'un feu électrique ou il pourrait entrer en contact avec
un appareil chaud.

A UTILISATION
N'utilisez I'appareil que pour I'usage auquel il est destiné.
Cet appareil ne convient qu‘a un usage domestique. Le
fabricant décline toute responsabilité pour des accidents qui
découleraient d'un mauvais usage de I'appareil ou du non-
respect des instructions fournies dans ce manuel.
Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.
N'utilisez pas I'appareil si vous avez les mains mouillées.
L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut
provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures.
N'utilisez que les accessoires livrés avec l'appareil.

n
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A NETTOYAGE ET ENTRETIEN

N’‘immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou
la fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci afin d’éviter des
chocs électriques ou un incendie.

- Sil'appareil n‘est pas correctement entretenu, sa durée de vie

peut en étre fortement diminuée et une situation de danger en
résulter.

A AVERTISSEMENTS SPECIFIQUES AU PRODUIT

L'appareil devient chaud pendant I'utilisation. Tenez le
cordon électrique a distance de parties chaudes et ne
couvrez pas l'appareil.

- Ne touchez pas les surfaces chaudes, utilisez les poignées

prévues a cet effet.

. Veillez a assurer une libre circulation de I'air autour de

I'appareil.

- N'utilisez pas d'objets coupants pour enlever les résidus

alimentaires.

- Débranchez toujours la fiche de I'appareil avant de le nettoyer.

Dans ce cas, il convient également de laisser I'appareil refroidir
totalement.

- N'utilisez pas cet appareil avec du charbon de bois ou des

combustibles similaires.

- Faites attention aux plaques de cuisson chaudes et a la vapeur

qui s'’échappe le long de I'appareil pour éviter les blessures, les
brllures ou l'incendie.

- Prenez I'appareil toujours par les poignées afin de le déplacer.

CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR LES
CONSULTER ULTERIEUREMENT

D09260G DOMO



PARTIES

Pare-vent

2. Grille

3. Plaque de cuisson avec revétement
antiadhésif

4. Thermostat

5. Témoin

6. Bacde récupération des graisses et de
I'humidité

7.  Poignée

7
6

AVANT LA PREMIERE UTILISATIO

Enlevez tous les éléments d'emballage et les éventuels autocollants promotionnels.

Nettoyez la plaque de cuisson et I'extérieur de I'appareil a I'aide d’un chiffon doux.

Lors de la premiére utilisation de I'appareil, il est possible qu’il se dégage une légére fumée et une
odeur des plaques de cuisson. C'est normal.

UTILISATION

1. Placez I'appareil sur une surface séche et plane et assurez une ventilation adéquate tout autour de
ce dernier.

2. Positionnez le bouton du thermostat sur « MIN ». Branchez la fiche dans la prise. Le témoin autour
du bouton du thermostat s'allume en bleu.

3. Latempérature de 'appareil est réglable, de minimum (MIN) a maximum
(MAX). Il est recommandé de choisir une température intermédiaire.
L'interrupteur sert également a allumer et a éteindre I'appareil. La
position MIN équivaut a la position arrét.

L'appareil va commencer a chauffer. Le témoin passe au rouge.

5. Letémoin passe du rouge au bleu lorsque 'appareil a atteint la position

réglée.

6. Placezles aliments sur I'appareil.

7. Lorsque votre préparation a atteint la cuisson souhaitée, retirez les aliments de I'appareil a I'aide
d’une spatule en plastique ou en bois. N'utilisez en aucun cas un objet métallique, qui pourrait
endommager le revétement antiadhésif.

8.  Apreés |'utilisation, remettez le thermostat sur « MIN ». Débranchez le cordon d‘alimentation.

REMARQUES

Pour de meilleurs résultats de cuisson, graissez l[égérement la plaque de cuisson.
Décongelez les aliments surgelés avant de les placer sur l'appareil.
L'exces de graisse ou d'eau des aliments est recueilli dans le bac collecteur.

13
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Apreés |'utilisation, remettez le thermostat sur « MIN ». Débranchez le cordon d’alimentation de la
prise de courant et attendez que 'appareil ait totalement refroidi.

Il est conseillé d’éliminer autant de résidus alimentaires que possible a I'aide d'une spatule en bois
ou en plastique résistant a la chaleur lorsque I'appareil est encore chaud. Quand les résidus ont eu le
temps de sécher, ils sont plus difficiles a enlever.

Retirez la plaque de cuisson de I'appareil. La plaque de cuisson peut aller au lave-vaisselle.

Vous pouvez aussi la nettoyer a I'eau chaude additionnée d’un détergent doux. Séchez bien la plaque
de cuisson avant de la replacer dans I'appareil.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un chiffon propre légérement

humide. Séchez bien I'appareil. N'utilisez jamais de détergents agressifs

ou abrasifs.

N‘immergez jamais I'appareil, le cordon électrique ou la fiche dans I'eau ou -
dans tout autre liquide. s

Appuyez sur la languette a l'arriére de I'appareil, puis tirez pour retirer le
bac a graisse. Le bac d'égouttage pour la graisse et I'humidité, le pare-vent

e
et la grille peuvent étre retirés pour un entretien facile. Nettoyez les dans %

I'eau chaude avec un détergent doux. Ces pieces peuvent aller au lave-
vaisselle.

PROBLEMES ET SOLUTIONS

PROBLEMES SOLUTIONS

Le témoin ne s'allume pas. Assurez-vous que la fiche est bien dans la prise
et qu‘aucun fusible ne s'est déclenché dans votre
boite a fusibles.

MISE AU REBUT

<D
Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut
&tre traité comme déchet ménager. Il doit plutét étre remis au point de
ramassage concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
favorisez la prévention des conséquences négatives pour l'environnement et
la santé humaine qui, sinon, seraient le résultat d'un traitement inapproprié
des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce

I
N ——

produit, veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région,
e

votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez
e DOMO

acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez I'emballage écologiquement.




GARANTIE

4 N

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Samtliche unserer Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle,
bevor sie Ihnen angeboten werden. Sollten dennoch
Probleme mit lhrem Gerat auftreten, bedauern wir dies zutiefst.
Wir méchten Sie in diesem Fall bitten, unseren Kundenservice zu kontaktieren.
Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gern weiter!

43214217191 info@linea2o00.be

Montag — Donnerstag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr - 17:00 Uhr
Freitag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr — 16:30 Uhr

- /

Dieses Gerét hat eine Garantiefrist von 2 Jahren ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
Ubernimmt der Hersteller die vollstandige Verantwortung fir Mangel, die nachweislich auf Material- oder
Konstruktionsfehler zurickzufihren sind. Wenn derartige Méngel auftreten, wird das Gerat wenn nétig
ausgetauscht oder repariert. Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt in diesem Moment nicht erneut,
sondern sie |uft bis 2 Jahre nach dem Kaufdatum weiter. Die Garantie wird auf der Grundlage des
Kassenbons gewahrt.
Die Garantie auf Accessoires und Verschleif3teile betragt 6 Monate.
Die Garantie und die Verantwortung/Haftung des Lieferanten und Herstellers entfallen automatisch in
den folgenden Fallen:

Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Bei falschem Anschluss, z.B. bei einer zu hohen Stromspannung.

Bei falscher, grober oder abnormaler Verwendung.

Bei unzureichender oder falscher Wartung.

Bei vom Verbraucher oder von nicht erméchtigten Dritten vorgenommenen Reparaturen oder

Anderungen am Gerét.

Bei der Verwendung von Ersatzteilen oder Accessoires, die nicht vom Lieferanten / Hersteller

empfohlen oder geliefert werden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wenn Sie elektrische Gerate verwenden, missen folgende
Sicherheitshinweise beachtet werden:
Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien und moglichen Werbeaufkleber.
Sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht mit den
Verpackungsmaterialien spielen.
Dieses Gerat eignet sich fUr den Einsatz im Haushalt und in
ahnlichen Umfeldern, zum Beispiel in folgenden Bereichen:

15
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- Kichenbereich fir Mitarbeiter von Geschaften, Biros und
anderen dhnlichen beruflichen Umfeldern

- Bauernhofe

- Hotel- und Motelzimmer und andere Bereiche mit
wohnungsahnlichem Charakter
Gastezimmer oder Ahnliches

. Dleses Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren und Menschen

mit korperlichen oder sensorischen Behinderungen oder
Menschen mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung bzw. Sachkenntnis unter der Bedingung
verwendet werden, dass diese Personen beaufsichtigt werden
oder sie eine Anleitung zur sicheren Verwendung des Gerats
erhalten haben und sich der Gefahren bei der Verwendung des
Gerats bewusst sind.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
- Die Wartung und Reinigung des Gerats darf nicht durch Kinder

ausgefihrt werden, aul3er diese sind alter als 16 Jahre oder
werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

- Samtliche Reparaturen, abgesehen von der gewohnlichen

Pflege, sind durch den Hersteller oder dessen Kundendienst zu
Ubernehmen.

- FUr Unfalle oder Schaden, die durch die Nichtbefolgung

dieser Regeln verursacht werden, haften Sie selbst. Weder der
Hersteller noch der Importeur oder der Lieferant kénnen in
solchen Fallen zur Verantwortung gezogen werden.

A ELEKTRISCHE WARNHINWEISE

- ZurVermeidung von Unfallen sollte das Gerat nicht mit einem
externen Zusatzgerat, wie z. B. Uber einen externen Timer oder
Fernbedienung, oder an einen Stromkreislauf angeschlossen
werden, der regelmal3ig ein- und ausgeschaltet wird.

- Netzstecker ziehen, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist,

bevor Teile montiert oder abmontiert werden und vor der
Reinigung. Stellen Sie zunachst alle Schalter auf ,Aus" und
ziehen Sie den Stecker am Stecker selbst aus der Steckdose.
Ziehen Sie den Stecker nie am Netzkabel aus der Steckdose.

- Vor Gebrauch Uberprifen, ob die auf dem Gerdt angegebene

Spannung mit der elektrischen Spannung des Stromnetzes
lhres Hauses Ubereinstimmt.

D09260G DOMO



- Das Gerat muss stets an eine Steckdose angeschlossen
werden, die gemaf3 den 6rtlichen Installationsvorschriften
installiert und geerdet wurde.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht auf einer heil3en Oberflache
oder Uber einen Tischrand oder eine Arbeitsplatte herunter
hangen.

- Das elektrische Kabel von heif3en Teilen entfernt halten und
das Gerat nicht abdecken. )

- Rollen Sie das Netzkabel vollstandig ab, um eine Uberhitzung
des Kabels zu vermeiden. Lassen Sie das Netzkabel nicht unter
oder rund um das Gerat hangen.

- Das Gerat darf nicht mit einem Verlangerungskabel oder einer
Verteilersteckdose verwendet werden.

- Verwenden Sie das Gerat nie, wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert
oder beschadigt ist. Bringen Sie das Gerat in diesem Fall
zur Durchsicht, Reparatur oder fir elektrische/mechanische
Anpassungen zum Kundendienst von DOMO oder zum
nachstgelegenen Servicecenter. Versuchen Sie nie, das Gerat
selbst zu reparieren.

A ANSCHLUSS
Halten Sie das Gerat von brennbaren Materialien, Gas und
explosiven Stoffen fern.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache und
trockene Oberflache.

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf einer
Gasflamme, einer elektrischen Platte oder an einer Stelle
ab, auf der es in Kontakt mit einem Elektroofen oder einem
anderen heilen Gerat kommen kann.

A GEBRAUCH
Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

- Das Gerat ist nur auf den privaten Gebrauch ausgelegt. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fir Unfdlle, die als Folge von
unsachgemalRem Gebrauch des Gerats oder Nichtbefolgen der
in dieser Anleitung aufgefihrten Regeln entstehen.

- Eingeschaltetes Gerat nie unbeaufsichtigt stehen lassen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

17
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- Durch die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller

empfohlen oder verkauft wird, besteht die Gefahr von Brand,
elektrischen Schlages oder von Verletzungen. Verwenden Sie
nur das Zubehor, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.

/A REINIGUNG UND WARTUNG

- Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen
Fallin Wasser oder andere Flussigkeiten. Dies dient der
Vermeidung von elektrischen Stromschlagen und Feuer.

- Wenn das Gerat nicht gut gewartet wird, kann dies die

Lebensdauer des Gerats drastisch verringern und zu
Gefahrensituationen fihren.

/A PRODUKTSPEZIFISCHE WARNHINWEISE

Das Gerat wird warm wahrend des Gebrauchs. Das
& elektrische Kabel von heil3en Teilen entfernt halten

und das Gerat nicht abdecken.

. BerUhren Sie die warmen Oberflachen nicht und benutzen Sie

die Handgriffe.

- Achten Sie darauf, dass die Luft rund um das Gerat frei

zirkulieren kann.

- Benutzen Sie keine scharfen Gegenstande, um Rest zu

entfernen.

- Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das

Gerat saubern mochten. Lassen Sie in diesem Fall das Gerat
auch immer erst vollstandig abkihlen.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht mit Holzkohle oder

ahnlichen entzindlichen Brennstoffen.

- Seien Sie vorsichtig mit den heif3en Backplatten und aus

dem Gerat entweichenden Dampfen, um Verletzungen,
Verbrennungen oder Brande zu vermeiden.

- Halten Sie das Gerat immer an den vorgesehenen Handgriffen

fest um es zu versetzen.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF

D09260G DOMO



TEILE

Windschutz

Grillrost

Backoberflache mit Antihaftschicht
Thermostat

Kontrollleuchte

Auffangbehalter fir Fett und Feuchtigkeit
Handgriff

N owv s W R

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Samtliches Verpackungsmaterial und mégliche Werbeaufkleber entfernen.

Wischen Sie die Backplatte und die Auf3enseite des Gerdts mit einem weichen Tuch ab.

Beim ersten Gebrauch des Geréts kann von die Backplatte ein leichter Rauch und Geruch aufsteigen.
Das ist normal.

GEBRAUCH

1. Stellen Sie das Gerét auf eine trockene, ebene Flache und sorgen Sie fur ausreichend Beliftung um
das Gerat herum.
2. Drehen Sie den Thermostatknopf auf ,MIN". Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die

Kontrollleuchte um den Thermostatknopf leuchtet blau auf.
3. DieTemperatur des Gerats konnen Sie selbst wunschgemaf}
einstellen. Diese Einstellung reicht von der Mindesteinstellung
(MIN) bis zur Maximaleinstellung (MAX). Es wird empfohlen, eine
Temperatureinstellung zwischen diesen beiden Werten zu wahlen. Dieser
Schalter ist gleichzeitig der An-/Ausschalter, bei dem MIN gleichzeitig
AUS bedeutet.
Das Gerat heizt auf. Die Kontrollleuchte leuchtet Rot.
Die Kontrollleuchte wechselt von Rot auf Blau, wenn das Gerat die eingestellte Stufe erreicht hat.
Legen Sie die Lebensmittel auf das Gerat.

N owv s

Wenn lhre Zubereitung die gewinschte Garstufe erreicht hat, nehmen Sie die Lebensmittel
mit einem Kunststoff- oder Holzspatel vom Gerét. Verwenden Sie unter keinen Umsténden
Metallgegensténde, da diese die Antihaftbeschichtung beschadigen kénnen.

8. Drehen Sie das Thermostat nach dem Gebrauch auf ,MIN". Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose.

19
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ANMERKUNGEN

Fetten Sie die Backplatte leicht ein, um ein optimales Grillergebnis zu erzielen.

Tauen Sie Tiefkihlkost auf, bevor Sie sie auf das Gerat legen.

Uberschissiges Fett oder aus den Lebensmitteln austretende Feuchtigkeit werden in der
Auffangschale aufgefangen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Drehen Sie das Thermostat nach dem Gebrauch auf,,MIN". Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und warten Sie, bis das Gerét vollstandig abgekshlt ist.

Entfernen Sie moglichst viele Lebensmittelreste mit einem Holzspachtel oder einem Spachtel

aus hitzefestem Kunststoff, wenn das Gerat noch warm ist. Nach dem Trocknen der Reste ist dies
schwieriger.

Nehmen Sie die Backplatte aus dem Gerat. Die Backplatte ist spilmaschinenfest.

Sie konnen die Backplatte auch in warmem Wasser mit einem milden Reinigungsmittel reinigen.
Trocknen Sie die Backplatte grindlich ab, bevor Sie sie wieder in das Gerét einsetzen.

Wischen Sie die AulRenseite des Gerats mit einem sauberen, feuchten Tuch ab. Trocknen Sie das
Gerét sorgfaltig ab. Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

Das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser oder in andere
Flussigkeiten tauchen.

Dricken Sie auf die Lasche an der Rickseite des Gerdts und ziehen Sie
dann, um die Fettauffangschale zu entfernen. Die Auffangschale fir Fett
und Feuchtigkeit, der Windschutz und der Grillrost sind zur einfachen

Wartung abnehmbar. Reinigen Sie ihn in warmem Wasser mit einem
milden Spulmittel. Diese Teile sind spilmaschinenfest.

PROBLEME UND LOSUNGEN

PROBLEME LOSUNGEN

Die Kontrollleucht leucht nicht auf. Vergewissern Sie sich, dass der Stecker sich in der
Steckdose befindet und keine Sicherung in lhrem
Sicherungskasten ausgeschaltet wurde.

D09260G DOMO
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Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern
an einem Sammelpunkt fir das Recyling von elektrischen und elektronischen
Geréaten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrem Rathaus, lhrer Millabfuhr oder dem Geschaft, in dem
Sie das Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

www.domo-elektro.be
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WARRANTY
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Dear client, \
All of our products are always submitted to a strict quality control before they are sold to you.
Should you nevertheless experience problems with your device, we sincerely regret this.
In that case, we kindly request you to contact our customer service.
Our staff will gladly assist you.

43214217191 info@linea2000.be

Monday —Thursday: 8.30 — 12.00 and 13.00 — 17.00
Friday: 8.30—12.00 and 13.00 —16.30

v

This appliance has a two year warranty period. During this period the manufacturer is responsible for
any failures that are the direct result of construction failure. When these failures occur the appliance will
be repaired or replaced if necessary. The warranty will not be valid when the damage to the appliance is
caused by wrong use, not following the instructions or repairs executed by a third party. The guarantee is

=\

issued with the original till receipt. All parts, which are subject to wear, are excluded from the warranty.

If your device breaks down within the 2-year warranty period, you can return the device together with

your receipt to the shop where you purchased it.
The guarantee on accessories and components that are liable to wear-and-tear is only 6 months.

The guarantee and responsibility of the supplier and manufacturer lapse automatically in the following

cases:

If the instructions in this manual have not been followed.

In case of incorrect connection, e.g. electrical voltage that is too high.

In case of incorrect, rough or abnormal use.

In case of insufficient or incorrect maintenance.

In case of repairs or alterations to the device by the consumer or non-authorised third parties.

If the customer used parts or accessories that are not recommended or provided by the supplier /
manufacturer.

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be taken, including the following:

22

Read all instructions carefully. Keep this manual for future
reference.
Make sure all packaging materials and promotional stickers
have been removed before using the appliance for the first
time. Make sure children cannot play with the packaging
materials.
This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
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- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

- Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

- This appliance can be used by children aged from 16 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 16 or supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children
younger than 16 years.

- All repairs should be carried out by the manufacturer or its
aftersales service.

- Any injury or damage caused by failure to comply with these
rules are at your own risk. Neither the manufacturer, importer,
or the supplier may be held liable.

A ELECTRICAL WARNINGS
In order to avoid a hazard this appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer or a
separate remote control, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

- The appliance must be disconnected from its power source
when not in use, during service and when replacing parts.
Allow to cool before putting on or taking off parts, and before
cleaning the appliance. To disconnect, turn controls to "OFF”
or “0” position, then remove the plug from the wall. Never pull
the cord or appliance to remove the plug from the socket.

- Before use, check carefully that the electric tension and
frequency of the power net at your home match the
indications on the rating label of the appliance.

- The appliance must be plugged into an appropriate outlet that
is installed and grounded in accordance with local installation
regulations.

- Do not let the power supply cord hang over the edge of a
counter, or touch hot surfaces.

www.domo-elektro.be D09260G
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Keep the power cord away from hot parts and don’t cover the
appliance.

Unwrap the cord completely to prevent overheating of the
cord. Do not allow the power cord supply to run underneath or
around the unit.

- The appliance may not be used with an extension lead or a

multiple socket.

Do not operate this appliance with a damaged cord or plug or
in the event the appliance malfunctions or has been damaged
in any manner. Return the appliance to the DOMO Service
Department or its service agent for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment. Do not try to repair the
appliance yourself.

/A INSTALLATION

Do not place near flammable materials, gases or explosives.
Do not use or store this appliance outdoors.

- Always use the appliance on a steady, dry and level surface.

Never place this appliance near a gas stove or electrical stove
orin a place where it may come into contact with a warm
appliance.

A USE

Do not use this appliance for other than intended use.

- Only use the appliance for domestic use. The manufacturer

cannot be held responsible for accidents that result from
improper use of the appliance or not following the instructions
described in this manual.

Never leave the appliance unattended while it is functioning.
Do not operate the appliance with wet hands.

- The use of accessories that are not recommended or sold by

the manufacturer can cause fire, electrical shock or injuries.
Only use the utensils delivered with the appliance.

A CLEANING AND MAINTENANCE

To protect against electrical shock or burns, do not immerse
unit, cord, or plug in water or other liquid.

Failure to maintain this appliance in a clean condition could
adversely affect the life of the appliance and possibly resultin a
hazardous situation.

D09260G DOMO



/A PRODUCT-SPECIFICWARNINGS

power cord away from hot parts and don’t cover the

2 The appliance becomes hot during use. Keep the
appliance.

Do not touch any hot surfaces, use the handles.

Make sure that the air can circulate freely around the
appliance.

Do not use any sharp objects to remove any remains.
Always unplug the appliance when cleaning it. Also let the
appliance cool down completely.

Do not use this appliance with charcoal or similar flammable
fuels.

Take care with the hot griddle and steam escaping alongside
the appliance to avoid injury, burns, or fire.

Use the handles to move the appliance.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

PARTS

Windscreen
Grill rack
Baking surface with non-stick coating

Thermostat

Indication light

Catch basin for fat and moisture
Handle

N ouv s wNp

BEFORE THE FIRST USE

Remove all packaging materials and any promotional stickers.

Wipe the baking plate and outside of the appliance clean with a soft cloth.

When using the appliance for the first time there may be a slight smell and light smoke from the
baking plate. This is normal.

25
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1. Place the appliance on a dry, flat surface and ensure there is adequate ventilation.

2. Turnthe thermostat knob to *“MIN”. Put the mains plug in the wall socket. The indication light
around the thermostat knob will turn blue.

3. You can set the temperature of the appliance as required. The
temperature ranges from minimum (MIN) to maximum (MAX). A mid-way
temperature is recommended. This switch is also the ‘on’ switch, and MIN
is the off position.

The appliance will start to heat up. The indication light will turn red.

5. Theindication light will change from red to blue when the unit has
reached the set position.

6. Place the food on the appliance.

7. When your mixture has finished grilling, remove the food from the appliance using a plastic or
wooden spatula. Never use metal objects as these can damage the non-stick coating.

8.  Afteruse, turn the thermostat to the “MIN” position. Remove the mains plug from the wall socket.

NOTES

Z
Ll - Lightly grease the baking plate for best results.
Defrost frozen food before putting it on the appliance.
The excess fat or moisture from the food is collected in the drip tray.

CLEANING AND MAINTENANCE

After use, turn the thermostat to the “MIN” position. Remove the mains plug from the wall socket and
wait until the appliance has cooled down completely.

It is recommended that all food residues be removed with a wooden spatula or a heat-resistant plastic
utensil while the appliance is still hot. If the residues dry up, they will be harder to remove.

Remove the baking plate from the appliance. The baking plate is dishwasher-safe.

The baking plate can also be cleaned with hot water and a mild detergent.

Dry the baking plate thoroughly before placing it back in the appliance. —
Clean the outside of the appliance using a clean, damp cloth. Dry the -
appliance thoroughly. Never use aggressive or abrasive cleaning products. -
Never submerge the appliance, the electric cord or the plug into water or ‘
another liquid.

Press down the tab at the back of the appliance and then pull to remove y
the drip tray. The drip tray for grease and moisture, the windshield and the

grill rack can be removed for easy maintenance. Clean it in hot water using

a mild detergent. These parts are dishwasher safe.

26
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PROBLEM AND SOLUTION

PROBLEM SOLUTION

The indication light does not illuminate. Check that the plug is in the socket and that a fuse

in your fuse box has not been tripped.

ENVIRONMENTAL GUIDELINES

Z

o
6O

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead it must be brought to

the applicable collection point for recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging ecologically.

www.domo-elektro.be
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GARANTIA

Este aparato tiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Durante el periodo
de garantia, el distribuidor sera completamente responsable de los defectos directamente asignables
a errores del material y fabricacion. Cuando se detecten este tipo de errores, y siempre que se estime
necesario, el aparato se sustituira o reparara. A partir de ese momento, el periodo de garantia de 2 afios
no volvera a iniciarse, sino que seguira siendo de 2 afios a partir del momento de compra. La garantia se
concede sobre la base del recibo de caja.
La garantia de los accesorios y componentes sujetos a desgaste es de 6 meses.
La garantiay la responsabilidad/imputabilidad del proveedor y el fabricante expiran automaticamente en
los siguientes casos:

Cuando no se cumplan las instrucciones que aparecen en este manual.

En el caso de una conexion inadecuada, por ejemplo, a una tension eléctrica demasiado alta.

En caso de uso incorrecto, brusco o anormal.

En caso de insuficiente o incorrecto mantenimiento.

Si el consumidor o un tercero no autorizado realizan reparaciones o modificaciones en el aparato.

Si se usan componentes o accesorios que no estan recomendados o que no son suministrados por el

proveedor/fabricante.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Cuando utilice aparatos eléctricos, se deben seguir las
instrucciones de seguridad mencionadas a continuacion:
- Lea detenidamente estas instrucciones. Conserve este manual
para consultarlo posteriormente.
Antes del primer uso retire todos los materiales de embalaje
y etiquetas promocionales. Asegurese de que los nifios no
puedan jugar con el material de embalaje.
Este aparato es adecuado para su uso en el ambito doméstico
y entornos similares como:
Zona de cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros
entornos profesionales similares.
Granjas.
Habitaciones de hoteles y moteles, y otros entornos de
caracter residencial.
Habitaciones de invitados o similares.
Superwse en todo momento a los nifios para que no jueguen
con el aparato.
Este aparato puede ser utilizado por ninos de 16 afnos o mas,
personas con discapacidad fisica o sensorial, o personas
con capacidad mental limitada o falta de experiencia o
conocimiento, siempre, y en tanto en cuanto, dichas personas
estén vigiladas o hayan recibido instrucciones sobre el uso del
aparato de manera segura y conozcan los peligros del uso del
mismo.
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Los ninos no deben jugar con el aparato.

El mantenimiento y la limpieza del dispositivo no deben ser
realizados por nifios, a menos que tengan 16 anos 0 mas o
estén supervisados por un adulto.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Todas las reparaciones aparte del mantenimiento ordinario
de la unidad deben ser efectuadas por el fabricante o por su
servicio post-venta.

Los accidentes o los dafos ocasionados por el no seguimiento
de estas normas son su propia responsabilidad. Ni el
fabricante, ni el importador ni el distribuidor pueden ser
considerados responsables a este respecto.

A ADVERTENCIAS ELECTRICAS
Para evitar peligros, el aparato no debe ser controlado con
un dispositivo externo, como un temporizador externo o un
mando a distancia separado, ni debe conectarse a una red que
se encienda y se apague con frecuencia.
Saque el enchufe de la toma de corriente cuando no use el
aparato, antes de montar o desmontar piezas y antes de
limpiarlo. Ponga primero todos los botones en posicion de
apagado y desconecte el cable de alimentacion de la toma de
corriente. No tire nunca del cable de alimentacidn para sacar el
enchufe de la toma de corriente.
Antes de utilizarlo, asegurese de que el voltaje indicado en el
aparato se corresponde con el voltaje de la red eléctrica de su
hogar.
El aparato siempre se debe conectar a una toma de corriente
instalada y conectada a tierra de acuerdo con las normas
locales de instalacion.
No deje que el cable de alimentacion cuelgue sobre superficies
calientes o sobre el borde de una mesa o encimera.
Mantenga el cable eléctrico lejos de las piezas calientes y no
cubra el aparato.
Desenrolle el cable de alimentacion completamente para
evitar el sobrecalentamiento del mismo. No permita que el
cable de alimentacion cuelgue por debajo o alrededor del
aparato.
El aparato no se puede utilizar con un cable alargador o con
una regleta.
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No utilice nunca el aparato si el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafados, después de un mal funcionamiento
del aparato o cuando el aparato esta danado. En el caso de
que el aparato esté dafado, llévelo al servicio de postventa de
DOMO o al centro de servicio cualificado mas cercano para

su inspeccion, reparacion o para realizar ajustes eléctricos/
mecanicos. Nunca intente reparar el aparato por su cuenta.

/A INSTALACION
No coloque nunca el aparato cerca de materiales inflamables,
gases o explosivos.
No utilice el aparato al aire libre.
Coloque siempre el aparato sobre una superficie firme,
horizontal y seca.
No encienda nunca el aparato cerca de una estufa de gas o
eléctrica, ni en un lugar donde pueda entrar en contacto con un
horno eléctrico o con otro aparato caliente.

A uso
Utilice el aparato Unicamente para el fin para el que esta
destinado.
Utilice el aparato solo para uso doméstico. El fabricante no es
responsable de los accidentes que resulten del uso incorrecto
del aparato, ni del incumplimiento de las normas establecidas
en este manual.
No deje nunca sin vigilancia un aparato en marcha.
No utilice el aparato con las manos mojadas.
El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el
fabricante puede causar incendios, descargas eléctricas o
lesiones. Solo debe utilizar los accesorios que se suministran
con el aparato.

ES

A LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el
enchufe en agua o en cualquier otro liquido. Esto evitara
choques eléctricos o incendios.
Sino se realiza un correcto mantenimiento del aparato, la vida
util del aparato se reducira drasticamente y se podrian producir
situaciones peligrosas.
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A ADVERTENCIAS ESPECIFICAS DEL PRODUCTO

cable eléctrico lejos de las piezas calientes y no cubra

2 El aparato se calienta durante el uso. Mantenga el
el aparato.

No toque las superficies calientes. Utilice las asas destinadas a
este fin.

- Asegurese de que el aire puede circular libremente alrededor
del aparato.

No utilice objetos afilados para eliminar restos.

- Siempre desenchufe el aparato, antes de limpiarlo. En este
caso, también hay que dejar enfriarlo completamente.

No utilice este aparato con carbon vegetal o combustibles
similares.

- Tenga cuidado con las bandejas de horno calientes y el vapor
que sale del aparato para evitar lesiones, quemaduras o un
incendio.

Mueva el aparato cogiéndolo del asa.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS
POSTERIORMENTE

PIEZAS

1. Barrera cortavientos

2. Parrilla

3. Superficie de cocinado con capa
antiadherente

4. Termostato

5. Lamparaindicadora

6. Recipiente receptor para grasa y humedad

7.  Asa
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ANTES DEL PRIMER USO

Retire todos los materiales de embalaje y, en su caso, los adhesivos promocionales.
Frote la bandeja de horno y el exterior del aparato con un pafio suave.

Al usar el aparato por primera vez puede salir un poco de humo y olor de la bandeja para hornear. Esto

es normal.

1. Coloque el aparato sobre una superficie secay plana, y asegurese de disponer de una ventilacion
adecuada alrededor del aparato.
2. Gire la botone del termostato a la posicion *"MIN”. Introduzca el enchufe en la toma de corriente. El

indicador luminoso alrededor del boton del termostato se iluminara de color azul.
3. Puede ajustar la temperatura del aparato de la manera deseada. Desde la
posicién minima (MIN) hasta la maxima (MAX). Se recomienda ajustar la
temperatura en el centro. Este mando giratorio también es el interruptor
de encendido y apagado. MIN es la posicién de apagado.
El aparato empezara a calentarse. El indicador luminoso se volvera rojo.
5. Laluzindicadora cambia de rojo a azul cuando el aparato haya alcanzado
la temperatura fijada.
6. Coloque el alimento sobre el aparato.

7. Cuando su preparacion haya alcanzado el nivel de coccidn deseado, a continuacion, retire el
alimento del aparato con una espatula de plastico o de madera. No utilice en ningin caso objetos
metalicos, ya que estos podrian dafiar la capa antiadherente.

8. Trassu uso, gire el termostato a la posicion "MIN”. Retire el enchufe de la toma de corriente.

OBSERVACIONES

Para obtener los mejores resultados de horneado, engrase ligeramente la bandeja de horno.
Descongele los alimentos congelados antes de introducirlos en el aparato.
El exceso de grasa o humedad de los alimentos se recoge en la bandeja colectora.
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LIMPIEZAY MANTENIMIENT

Tras su uso, gire el termostato a la posicion "MIN”. Retire el enchufe de la toma de corriente y espere
hasta que el aparato se haya enfriado completamente.

Es recomendable eliminar la mayor cantidad posible de residuos de alimentos con una espatula de
madera o con un modelo de plastico resistente al calor mientras el aparato todavia esta caliente. Si los
restos se secan seran mas dificiles de eliminar.

Retire la bandeja de horno del aparato. La bandeja esta aptas para lavavajillas.

También puede limpiar la bandeja de horno en agua caliente con un detergente suave. Seque bien la
bandeja de horno antes de volver a colocarlas en el aparato.

Limpie el aparato por fuera con un pafio limpio y hUmedo. A continuacion, seque bien el aparato.
Nunca utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos.

No sumerja nunca el aparato, el cable o el enchufe en agua o cualquier

otro liquido. -
Empuje hacia abajo la lengUeta situada en la parte posterior del aparatoYy, ~
a continuacion, tire de ella para extraer la bandeja que recoge la grasa. La ‘

bandeja de recogida de grasay jugo, el panel cortavientos y la parrilla se
pueden desmontar para su limpieza. Limpie las piezas con agua caliente

y con un detergente suave. Estos componentes se pueden lavar en el %

lavavajillas.

PROBLEMASY SOLUCIONES
PROBLEMAS SOLUCIONES
Los indicadores luminosos no se encienden. Compruebe que el enchufe esta en la toma de

corriente y que no se ha disparado ningun fusible
de la caja de fusibles.

DIRECTRICES MEDIOAMBIENTALES

< )
El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este producto no puede
ser tratado como residuo doméstico. Se debe llevar a un lugar en el que se
reciclan equipos eléctricos y electronicos. Si se asegura de que este producto
se desecha correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para las personas y el medio ambiente que serian causadospor
un tratamiento de residuos inadecuado. Para obtener informacion mas
detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su

I
N —

ayuntamiento, o con la empresa o departamento responsable del servicio de
e

recogida de basura doméstica, o con la tienda donde adquirié el producto.
www.domo-elektro.be D09260G

El material de embalaje es reciclable. Trate el embalaje de una manera
medioambientalmente responsable.
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GARANZIA

La garanzia dell'apparecchio € valida per 2 anni a partire dalla data di acquisto. Durante il periodo di
validita della garanzia, il distributore si assume la piena responsabilita dei difetti dei materiali o di quelli
di fabbricazione. In caso di presenza di tali difetti, se necessario, si procedera alla sostituzione o alla
riparazione dell'apparecchio. Il periodo di garanzia di 2 anni non ricomincia in quel momento, ma continua
per 2 anni dalla data di acquisto dell’apparecchio. Per la garanzia fa fede la data riportata sullo scontrino.
Se |'apparecchio si rivela difettoso nel periodo di validita della garanzia, cioé 2 anni, potete portarlo,
insieme allo scontrino, nel negozio dove I'avete acquistato.
La garanzia sugli accessori e sui componenti soggetti a usura & di 6 mesi.
La garanzia e la responsabilita del negoziante e del produttore decadono automaticamente nei seguenti
casi:

mancata osservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale;

errato collegamento, per esempio con tensione elettrica troppo alta;

uso errato, anormale e manesco;

manutenzione insufficiente o errata;

riparazione o modifiche all'apparecchio eseguite dal cliente o da terzi non autorizzati;

uso di accessori o componenti non raccomandati o forniti dal negoziante o dal produttore.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

Quando si utilizzano dispositivi elettrici, &€ necessario tenere
presentl le sequenti istruzioni di sicurezza:
Leggere con attenzione le presenti istruzioni. Conservare le
istruzioni per possibili future consultazioni.
Prima di utilizzare il prodotto, togliere tutti gliimballi e gli
eventuali adesivi promozionali. Assicurarsi che i bambini non
giochino con gli imballaggi.
Questo apparecchio e destinato unicamente all'uso domestico
e in ambienti analoghi, quali:
- Angoli cottura riservati al personale nei negozi, negli uffici e
in altri ambienti professionali
Fattorie
Camere di alberghi, motel e altre strutture ricettive
residenziali
Camere per vacanze o ambienti analoghi
apparecchlo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
a 16 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, o con mancanza di esperienza o conoscenza, solo
se sorvegliati o se hanno ricevuto istruzioni sull’'uso sicuro
dell’apparecchio e ne comprendono i rischi.
| bambini non possono giocare con I'apparecchio.
Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere
effettuate dai bambini di eta inferiore a 16 anni o senza
sorveglianza.
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Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 16 anni.

Tutte le riparazioni che non rientrino nella normale
manutenzione dell'apparecchio devono essere effettuate dal
produttore o dal suo servizio assistenza.

Gliincidenti o i danni causati dalla mancata osservanza

delle presentiistruzioni sono responsabilita dell'utilizzatore.
Non possono essere ritenuti responsabili per tali danni né il
produttore, né I'importatore, né il fornitore.

/A AVVERTENZE ELETTRICHE
Per evitare il rischio di incidenti, I'apparecchio non deve
essere utilizzato con strumenti esterni, come ad esempio
un timer o un sistema di telecomando separato e non deve
essere collegato a una rete che viene accesa e spenta in
continuazione.
Togliere la spina dalla presa quando I'apparecchio non € in
funzione, prima di montarne o smontarne i componenti
e prima di pulirlo. Per staccare I'apparecchio dalla presa,
assicurarsi che sia su "OFF” o in posizione “0”. Solo dopo
sara possibile staccarlo dalla presa. Non tirare mai il cavo di
collegamento o |'apparecchio per staccare la spina dalla presa
di corrente.
Prima dell'uso, verificare che la tensione indicata
sull'apparecchio corrisponda alla tensione della rete elettrica
domestica.
L'apparecchio deve essere sempre collegato a una presa che
é installata e dotata di messa a terra secondo le norme di
installazione locali.
Non lasciare il cavo di alimentazione penzolante sul bordo
del tavolo o della cucina ed evitare che venga a contatto con
superfici calde.
Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde e non
coprire l'apparecchio.
Srotolare completamente il cavo di alimentazione per evitare
che si surriscaldi. Non lasciare mai il cavo di alimentazione
penzolante sotto I'apparecchio.
Non utilizzare I'apparecchio con una presa multipla. Non
utilizzare mai I'apparecchio con una prolunga.
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Non utilizzare mai I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati, dopo un malfunzionamento o quando
e danneggiato. Portare I'apparecchio al servizio assistenza
post-vendita di DOMO Elektro o al centro assistenza
autorizzato piU vicino per farlo controllare, riparare o per
apportare le necessarie modifiche elettriche o tecniche. Non
cercare mai di riparare da soli 'apparecchio.

/A INSTALLAZIONE
Non posizionare mai l'apparecchio vicino a materiali
infliammabili, gas o esplosivi.
Non utilizzare o conservare I'apparecchio all’aperto.
Utilizzare sempre I'apparecchio su una superficie stabile,
asciutta e in piano.
Non posizionare mai l'apparecchio sopra o vicino a un fornello
a gas o elettrico oppure in luoghi in cui possa venire a contatto
con apparecchi a elevate temperature.

A UTILIZZO
Utilizzare I'apparecchio solo per lo scopo per cui & previsto.
L'apparecchio & inteso solo per uso domestico. Il produttore
non e responsabile per incidenti causati da uso improprio
dell’apparecchio o dalla mancata osservanza delle istruzioni
riportate nel presente manuale.
Non fare funzionare I'apparecchio senza sorveglianza.
Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate.
L'utilizzo di accessori non consigliati o non venduti dal
produttore puo causare incendi, scosse elettriche o lesioni.
Utilizzare solo gli accessori forniti insieme all’apparecchio.

IT

A PULIZIA E MANUTENZIONE
Non immergere mai l'apparecchio, il cavo o la spinain acqua o
in altri liquidi. Questo per evitare scosse elettriche o incendi.
Se |'apparecchio non viene pulito bene, la sua durata di vita
puo ridursi in modo drastico e possono verificarsi situazioni
pericolose.
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/A SPECIFICHE PRODOTTO AVVERTENZE

L'apparecchio si riscalda durante l'uso. Tenere il cavo
di alimentazione lontano da superfici calde e non
coprire I'apparecchio.

Non toccare le superfici calde; utilizzare sempre le maniglie.
Assicurarsi che vi sia una buona ventilazione intorno
all'apparecchio.

Non utilizzare oggetti acuminati per eliminare i residui di cibo.
Togliere sempre la spina dalla presa prima di pulire
I'apparecchio. Prima di pulirlo, lasciare che I'apparecchio si
raffreddi completamente.

Non utilizzare I'apparecchio con carbone dilegna o
combustibili simili.

Prestare attenzione alle piastre calde e al vapore che fuoriesce
dall’apparecchio per evitare lesioni, ustioni o incendi.
Afferrare sempre |'apparecchio per le maniglie per spostarlo.

CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER POSSIBILI FUTURE
CONSULTAZIONI

COMPONENTI

1. Parabrezza 1
2. Ripiano griglia 2
3. Superficie di cottura con strato

antiaderente 3
4.  Termostato
5. Indicatore luminoso
6.  Vaschetta diraccolta per unto e condensa é
7. Manico

7
6

PRIMA DELL'USO

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio ed eventuali adesivi promozionali.

Pulire le piastre e l'esterno dell’apparecchio con un panno morbido asciutto.

Al primo utilizzo dell'apparecchio possono sprigionarsi un leggero fumo e odore dai piatti di cottura.
Questo e normale.
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UTILIZZO

1. Posizionare 'apparecchio su una superficie asciutta e piana e assicurarsi che vi sia sufficiente
ventilazione attorno allapparecchio.

2. Ruotare la manopola del termostato su "MIN". Inserire la spina nella presa elettrica. L'indicatore
luminoso intorno alla manopola del termostato si accende in blu.

3. Epossibile regolare la temperatura del dispositivo come desiderato.

La temperatura va dal minimo (MIN) al massimo (MAX). Si consiglia di
impostare la temperatura al centro. La manopola di regolazione é anche
I'interruttore on-off, dove MIN rappresenta la posizione off.

4. L'apparecchio inizia a scaldarsi. L'indicatore luminoso diventa rossa.

5. L'indicatore luminoso passa da rossa a blu quando I'apparecchio ha
raggiunto il livello impostato.

6. Posizionare il cibo sull'apparecchio.

7. Unavolta raggiunta la cottura desiderata, rimuovere il cibo dall'apparecchio con una spatola
di plastica o di legno. Non usare mai utensili in metallo, poiché possono danneggiare lo strato
antiaderente.

8.  Dopo l'uso, portare il termostato in posizione “"MIN". Scollegare la spina dalla presa elettrica.

NOTE

Per ottenere i migliori risultati di cottura ungere leggermente le piastre.
Scongelare il cibo congelato prima di metterlo sull'apparecchio.
Il grasso o i liquidi in eccesso possono essere raccolti nella vaschetta di raccolta.

PULIZIA E MANUTENZIONE

IT
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Dopo l'uso, portare il termostato in posizione “MIN”. Scollegare la spina dalla presa elettrica e
attendere fino a far raffreddare completamente I'apparecchio.

Si consiglia di eliminare tutti i residui di cibo per una spatola in legno o in plastica resistente al calore
quando l'apparecchio é ancora caldo. Se i residui si seccano diventano piu difficili da rimuovere.
Rimuovere le piastre dall'apparecchio. Le piastre sono lavabili in lavastoviglie.

Le piastre possono essere pulite anche con acqua calda e un detergente delicato. Asciugare
accuratamente le piastre prima di riporle nell’apparecchio.

Pulire I'esterno dell’apparecchio con un panno pulito e umido. Asciugare accuratamente 'apparecchio.
Non utilizzare mai detergenti aggressivi o abrasivi.

Non immergere mai I'apparecchio, il cavo elettrico o la spina in acqua o in

altri liquidi. e
Spingere verso il basso la linguetta sul retro dell'apparecchio, quindi tirare ~
per rimuovere la vaschetta di raccolta del grasso. La vaschetta di raccolta

del grasso e dell'umidita, il parabrezza e il ripiano griglia possono essere ‘
rimossi per facilitare la manutenzione. Lavarla in acqua calda e con un _

B
detergente delicato. Questi componenti sono lavabili in lavastoviglie. ‘%'
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PROBLEMI E SOLUZIONE

PROBLEMI SOLUZIONE

Gli indicatori luminosi non si accendono. Verificare che la spina sia inserita nella presa e che

non sia scattato alcun fusibile nella scatola dei
fusibili.

MISURE AMBIENTALI

Z

o
&&

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che esso non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve, al contrario, essere conferito al
punto di raccolta predisposto per il riciclo delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Facendo in modo che questo prodotto venga smaltito
correttamente aiuterete a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute dell'vomo, che potrebbero essere causate da uno
smaltimento non corretto. Per maggiori informazioni sul riciclo di questo
prodotto, consultare le autorita comunali, I'azienda o il servizio responsabili
della raccolta dei rifiuti domestici o il negozio in cui il prodotto é stato
acquistato.

Il materiale di imballaggio é riciclabile. Lo smaltimento dell'imballaggio deve
avvenire al fine di tutelare 'ambiente.

www.domo-elektro.be
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ZARUKA

Prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho ohledné prav z vadného plnéni se fidi prislusnymi obecné
zavaznymi predpisy dle ob¢anského zakoniku.

1. Trvani zaruky: 2 roky

2. Zaruka se nevztahuje
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouzivaniv rozporu s ndvodem k pouziti

3. Zaruka zanika:
- pfi pouZiti spotrebice jinak nez v je uvedeno v manualu (nespravnym postupem)
- pfi provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou nez povérenou nasim servisem

Prodavajici odpovida kupujicimu, Ze zboZi p¥i prevzeti nema vady. Zejména prodavajici odpovida
kupujicimu, Ze v dobé, kdy kupujici zbozi prevzal:

ma zbozi takové vlastnosti, které vyrobce v tomto navodu popisuje,

se zbozi hodi k Ucelu, ke kterému vyrobce uvadi,

zbozi odpovida jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku nebo predloze, byla-li jakost nebo

provedeni urceno podle smluveného vzorku nebo predlohy,

zbozi vyhovuje pozadavkdm pravnich predpisd.
Projevi-li se vada v pribéhu Sesti mésicl od prevzeti, ma se za to, ze zbozi bylo vadné jiz pfi prevzeti.
Pokud neni u vyrobku uvedeno jinak, ¢ini zaru¢ni doba 24 mésicd. Zaruéni doba pocina bézet od prevzeti
véci kupujicim.
Prava z vadného pInéni uplatriuje kupujici u prodavajiciho na adrese jeho provozovny, v niz je pfijeti
reklamace mozné s ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné i v sidle nebo misté podnikani. Za
okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik, kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované
zbozi.
Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783, 345 06
Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pro rychlé a bezproblémové vyrizeni reklamace doporucujeme priloZit k reklamaci doklad o koupi a provodni
dopis s popisem zavady a zpatecni adresou s telefonickym kontaktem.

Pri pouzivani jakkéhokoli el. spotfebice dbejte zvysené
opatrnost| a dodrzujte urcita bezpecnostni pravidla:
Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro
pozdéjsi nahlédnuti.
Ujistéte se, ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré
reklamni a ochranné félie.
Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.
PFistroj je urcen pro pouzivani v domacnostech a podobnych
prostredich, tak jako je:
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- kuchynky v obchodech, kancelafich atd.

- chaty, chalupy

- hotely, penziony a jiné do¢asné ubytovani
Dohlédnéte, aby si déti nehraly s pfistrojem.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti pokud
jsou pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym zpUsobem a rozumi pfipadnym
nebezpeéim
Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

Udrzba a ¢isténi smi byt provadenyJen osobami starsich 16 let.
Mladsi déti nesmi pfistroj Cistit ani s nim jinak zachazet.

. Cisténi a béZnou Udrzbu smi provadét pouze osoby starsi 16 let
a pri tom byt pod dohledem.

Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosah déti.

- VSechny pripadné opravy a Upravy smi provadét jen vyrobce
nebo autorizovany servis.

- Zarizika pfi nespravném pouzivani nebo nedodrzovani
bezpecnostnich zasad je odpovédny uzivatel. Vyrobce,
dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za takto vznikla
rizika Spatné manipulace.

A UPOZORNENI-ELEKTRICKA
Tento prIStI’OJ nesmi byt pouzivan s zadnou externi soucastkou
(napf. ¢asovac ...) ani jinym neoriginalnim pfisluSenstvim ani
ovladanim.
Pokud pfistroj nepouzivate, nebo se jej chystate rozebirat Ci
ménit soucasti, tak ho odpojte od el. napéti. Pred vypojenim
vypnéte hlavni vypinace do polohy ,0". Pfed rozebirani,
skladanim i pred cisténim, vzdy nechte pfistroj dostatecné
vychladnout. Nikdy netahejte pfimo za kabel, vypojujte za
zastrcku.
Pred pouzitim peclivé zkontrolujte, zda elektrické napéti a
frekvence elektrické sité odpovidaji pozadavkim na typovém
Stitku spotrebice.
PI‘IStrOJ zapojujte do spravné instalované zasuvky, ktera je
spravné uzemnéna a souladu s mistnimi normami.
Elektricky kabel nenechavejte viset pres hranu stolu, nebo
pracovniho pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel pFiéeI do
styku s horkymi plochami, tak aby se neposkodil.
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- Privodni kabel se nesmi dotykat horkych/teplych povrchd.
PFistroj nikdy nezakryvejte.

- Rozvinte kompletné cely privodni kabel, jinak hrozi riziko jeho
prehrati. Kabel nenechavejte lezet pod pfistrojem ani nesmi
byt omotan kolem pfistroje.

- Spotrebic nepouzivejte s prodluzovacim privodnim kabelem.
Zapojujte vzdy pfimo do vlastni zasuvky a nepouzivejte k tomu
ani elektrické rozbocky.

- Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo
zastrckou, nebo pokud je pristroj poSkozeny a nepracuje
spravné.V takovém pripadé predejte pristroj do nejblizsiho
odborného servisu ke kontrole a opravé. Nepokousejte se ho
opravovat sami doma.

A UPOZORNENIi-UMISTENI A INSTALACE
- Nikdy neumistujte pristroj do blizkosti horlavych ani
vznétlivych materiald.

- Nepouzivejte pristroj venku.

- Pristroj vzdy pouzivejte pouze na stabilnim, suchém a rovném
misté.

- Nikdy neumistujte pristroj do blizkosti plynového, nebo
elektrického sporaku, Ci trouby, ani do blizkosti jiného zdroje
tepla.

A UPOZORNENI—- POUZITI
- Pouzivejte prlstrOJ pouze k Uceldm ke kterym je urceny.

- PFistroj je urceny pouze pro pouziti v domacnostech. Vyrobce
nemuze rucit za Skody a nehody zpUsobené nevhodnym
pouzitim pristroje, nebo nedodrzenim zde popsanych
bezpecnostnich instrukci.

- Nikdy nenechavejte zapojeny a spustény pristroj bez dozoru.

- Nesahejte na pristroj s mokryma/vlhkyma rukama.

- Pouzivejte pouze pfimo urcenég, originalni pfislusenstvi.
Jakékoli jiné nevhodné pfislusenstvi mdze zpUsobit riziko
poranéni nebo poskozeni spotrebice.

cz

A UPOZORNENi—- UDRZBAA CISTENI

- Nikdy neponofujte spotrebic ani ptivodni kabel se zastrckou do
vody. Pfi namoceni hrozi riziko poranéni el. proudem.

- Zanedbana udrzba zkracuje Zivotnost a efektivitu spotrebice.
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Pokud je pfistroj velmi zanedbany, tak mdze hrozit i riziko
poranéni obsluhy.

A UPOZORNENI- SPECIFICKE
Spotrebi¢ mize byt béhem pouzivani horky. Privodni
kabel drzte mimo horké &asti a spotrebic nezakryvejte.
- Nedotykejte se zadnych horkych povrchd, vzdy pouzijte
rukojeti.
. Zajistéte, aby okolo pfistroje mohl volné cirkulovat vzduch.
- K odstranéni zbytkd nepouzivejte zadné ostré predméty, které
by mohly poskodit nepfilnavou vrstvu.
- Pri ¢iSténi vzdy odpojte spotrebic od elektrickeé sité. Také
nechte spotrebic zcela vychladnout.
- Tento gril neni urcen na grilovani s dfrevénym uhlim ani nijak
jinak s otevienym ohném.
- Pokud je gril pouzivan, tak mdze byt horky. Hlavné pozor na
unikajici paru podél spotrebice, ktera by vas mohla popalit.
- Nikdy nemanipulujte s grilem (neprenasejte) jen za rukojet
nebo kryt. Vzdy vezméte cely pristroj jako celek.

USCHOVEJTESITUTO PIVQI'RU,CVKU NA PRIPADNE POZDEJSI
NAHLEDNUTI.

CASTI

1. Ochranny kryt proti rozstfiku/vétru
2. Grilovaci mfizka
3. Nepfilnavy pecici povrch — teflonovy
4. Termostat
5. Kontrolka
6.  Nadobka na zachyceni prebyte¢ného tuku
7. Rukojet
7
6
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PRED PRVNIM POUZITIM

Pred pouzitim odstrarite z pfistroje veskeré obalové materialy a reklamni samolepky.

Vnéjsi povrchy grilu a desky otrete vlhkym hadrikem.

PFi prvnim pouZiti se mUze z pristroje lehce koufit a byt citit dym . Toto je naprosto v poradku a je to
zpUsobeno vypalovanim moznych nedistot ¢i zbytkd maziv z vyroby. Po chvili by samoziejmé mél byt
provoz normalni.

POUZITI

1. Pfistroj postavte na rovné, suché a stabilni misto, tak aby byl kolem pfistroje stale dostatek prostoru
pro dobrou cirkulaci vzduchu.
2. Ovladac termostatu pootocte do polohy MIN. Zapojte do el. sité. Svételna kontrolka kolem

termostatu bude svitit modre.

3. Na pristroji si mOzete nastavit pozadovanou teplotu. Nastavit Ize od MIN
do MAX, pro vétsinu peceni vsak doporucujeme pouzivat stfedni teplotu
nahfivani *“MID”. Hlavni regulator teploty slouZzi zaroven i jako vypinac.
Kdyz je termostat v poloze MIN, tak je pfistroj vypnuty.

4. Jakmile termostat nastavite, tak gril zacne nahfivat. Svételna kontrolka
bude svitit ervené.

5. Svételna kontrolka sviti od modré do ¢ervené. Cervena kontrolka znadi, ze téleso pravé topi a gril
se nahtiva. Jakmile se nahteje, tak kontrolka opét zmodra (= dosazend nastavena teplota a dalsi
nahfivani vypnuto). Takovy stav se bude automaticky opakovat dle toho, jak ¢asto bude sepinat
termostat a téleso nahfivat, aby se udrzela spravna/nastavena teplota.

6. Jakmile je nahtato, tak zacnéte grilovat.

7. Kdyzjsou potraviny uz propecené, Jidlo z grilu sundavejte opatrné a pomoci drevéného/plastového
pfislusenstvi. Nikdy nepouzivejte kovové predméty (obracecky), abyste neposkrabali nepfilnavy
povrch.

8.  Poskonceni pouzivani vypnéte pfistroj do polohy ,MIN®. Nasledné gril vypojte ze zasuvky a nechte
vychladnout.

POZNAMKA:

Pro dosazeni skvélych vysledkd a chuti grilovani doporucujeme desky vzdy lehce potfit olejem.
Zmrazené potraviny (polotovary) musite nechat pred grilovanim rozmrazit.
Stavy a prebytecné tekutiny ze surovin budou odtékat bezpe¢né do odkapévaci misky.

Po skonceni pouzivani vypnéte pristroj do polohy ,MIN". Pfivodni kabel vypojte z elektrické sité a
pockejte az gril vychladne.

Nejdrive doporucujeme odstranit pripadné vétsi zbytky jidla pomoci dfevéné Spachtle, takové
pripecené zbytky se |épe Cisti, kdyZ je gril jesté vlazny. Jakmile pripecené zbytky zaschnou, tak uz jdou
odstranit velmi tézce.

Odejméte grilovaci/pecici desky z pfistroje. Desky Ize obcas myt i v mycce nadobi.

Pokud Ize, tak doporuc¢ujeme castéji desky myt jen pod horkou vodou s jemnym hadfikem. Pred
opétovnym vlozenim do pfistroje musi byt desky dokonale suché.

Vnéjsi povrchy pristroje staci otirat jemnym hadfikem se saponatem. Povrch udrzujte cisty a vzdy ho
dostatecné ususte. Nikdy nepouzivejte drsna ani agresivni Cistidla, ktera by mohla povrch poskodit.
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Pristroj nikdy neponotujte do vody ani jinych kapalin. Hrozi riziko poranéni

el. proudem. iy
Na zadni strané pfistroje stisknéte zapadku/pojistku a poté vytahnéte ~

odkapavaci misku. Casti jako je nadobka na mastnotu, bo¢ni kryt a
grilovaci mrizka Ize snadno odejmout a snadno ¢istit mimo pfistro;.

Tyto Casti Cistéte v horké vodé s pouzitim jemného Cisticiho prostiedku. %
Pripadné, kdyz je potreba, tak tyto dily mizete myt obcas i v mycce V
nadobi.

PROBLEMY A RESENI

PROBLEMY RESENI

Ani jedna kontrolka na grilu nesviti. Prekontrolujte zda je pfistroj spravné zapojen do
funk¢ni zasuvky. Prekontrolujte také pojistky u
vas v byté.

OHLED NA ZiVOTNIi PROSTREDI

7\ Symbolna pfistroji ¢i na jeho obalu znamena, zZe s timto vyrobkem
neni mozno nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi
byt odevzdan na mistech urcenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Dodrzenim tohoto doporuceni chranite Zivotni
prostredi a zdravi spoluobcand. Vice informaci o moznostech likvidace
nebezpedného odpadu obdrzite na obecnich nebo méstskych Uradech,
sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pristroj zakoupili.

I
N ——

) Obalové materialy jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle predpisd pro
. J

Zivotni prostredi.
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ZARUKA

Prava a povinnosti predavajuceho a kupujiuceho ohladom prav z chybného plnenia sa riadi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi predpismi podla obcianskeho zakonnika.

1. Trvanie zaruky: 2 roky

2. Zaruka sa nevztahuje
a) na mechanické poskodenie
b) nespravne pouzivanie v rozpore s ndvodom na pouzitie

3. Zaruka zanika:
- pri pouZziti spotrebica inak ako v je uvedené v manuale (nespravnym postupom)
- pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou nez poverenou nasim servisom

Predavajuci zodpoveda kupujucemu, Ze tovar pri prevzati nema vady. Najma predavajici zodpoveda
kupujucemu, Ze v Case, ked kupujuci tovar prevzal:

ma tovar také vlastnosti, ktoré vyrobca v tomto navode popisuje,

sa tovar hodi k Ucelu, ku ktorému vyrobca uvadza,

tovar zodpoveda kvalitou alebo prevedenim dohovorené vzorky alebo predlohe, ak bola akost alebo

prevedenie urcené podla dohodnutého vzorky alebo predlohy,

tovar vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov.
Ak sa prejavia vada v priebehu Siestich mesiacov od prevzatia, ma sa za to, Ze tovar bol chybny uz pri
prevzati.
Pokial nie je pri vyrobku uvedené inak, je zaru¢na doba 24 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut od
prevzatia veci kupujicim.
Prava z chybného plInenia uplatriuje kupujici u predavajuceho na adrese jeho prevadzky, v ktorej je
prijatie reklamacie mozné s ohladom na sortiment predavaného tovaru, pripadne aj v sidle alebo mieste
podnikania. Za okamih uplatnenia reklamacie sa povazuje okamih, kedy predavajuci dostal od kupujuceho
reklamovany tovar.
Reklamaciu mozno tiez uplatnit v servisnom stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783,
34506 Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pre rychle a bezproblémové vybavenie reklamdcie odporucame priloZit k reklamacii doklad o kupe a
sprievodny list s popisom zavady a spiatocnou adresou s telefonickym kontaktom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouiivam’jakkéhokoli el. spotrebice dbajte na zvysenu
opatrnost a dOerUJte urcita bezpecnostné pravidla:
Starostlivo si precitajte tieto informacie a manual nechajte aj k
neskorsiemu nahliadnutiu.
Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vsetky
reklamné a ochranné folie.
Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepy nesmie hrat.
Pristroj je ureny pre pouzivanie v domacnostiach a podobnych
prostrediach, tak ako je:

D09260G DOMO




kuchynky v obchodoch, kancelariach atd.

chaty, chalupy

hotely, penziony a iné docasné ubytovanie
Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starsie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skuUsenosti a znalosti ak
sU pod neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

Deti si s pristrojom nesmu hrat.

Udrzba a ¢istenie smie byt vykonavane len osobami starsSimi
ako 16 rokov. Mladsie deti nesmu pristroj Cistit ani s nim inak
zaobchadzat.

- Cistenie a beznu udrzbu mézu vykonavat len osoby starsie ako
16 rokov a pritom byt pod dohladom.

Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosahu deti.

- VSetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

- Zarizika pri nespravnom pouzivani alebo nedodrzovanie
bezpecnostnych zasad je zodpovedny pouzivatel. Vyrobca,
dovozca ani predajca nenesie zodpovednost za takto vzniknuta
rizika zlej manipulacie.

A UPOZORNENIE - ELEKTRICKA
Tento pristroj nesmie byt pouzwany s ziadnu externu
suciastkou (napr. Casovac ...) ani inym neoriginalnym
prislusenstvom ani ovladanim.
Pokial pristroj nepouzivate, alebo sa ho chystate rozoberat Ci
menit sucasti, tak ho odpojte od el. napatia. Pred vypojenim
vypnite hlavny vypinaca do polohy “0”. Pred rozoberanie,
skladanim aj pred cistenim, vzdy nechajte pristroj dostatoc¢ne
vychladnut. Nikdy netahajte priamo za kabel, vypojujte za
zastrcku.
Pred pouzitim starostlivo skontrolujte, ¢i elektrické napatie
a frekvencia elektrickej siete zodpovedaju poziadavkam na
typovom stitku spotrebica.
PrlstrOJ zapajajte do spravne instalovanej zasuvky, ktora je
spravne uzemnena a suladu s miestnymi normami.
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- Elektricky kabel nenechavaijte visiet cez hranu stola, alebo
pracovného pultu a nedovolte. Nedovolte, aby kabel prisiel do
styku s hordcimi plochami, tak aby sa neposkodil.

- Privodny kabel sa nesmie dotykat horucich / teplych povrchov.
Pristroj nikdy nezakryvajte.

- Rozvinite kompletne cely privodny kabel, inak hrozi riziko jeho
prehriatia. Kabel nenechavajte lezat pod pristrojom ani nesmie
byt omotany okolo pristroja.

- Spotrebic nepouzivajte s predlzovacim privodnym kablom.
Zapajajte vzdy priamo do vlastnej zasuvky a nepouzivajte k
tomu ani elektrickej rozbocky.

- Nikdy nepouzivajte pristroj s poskodenym kablom, alebo
zastrckou, alebo ak je pristroj poskodeny a nepracuje
spravne.V takom pripade odovzdajte pristroj do najblizsieho
odborného servisu na kontrolu a opravu. Nepokusajte sa ho
opravovat sami doma.

A UPOZORNENIE - UMIESTNENIE A INSTALACIA
- Nikdy neumiestrujte pristroj do blizkosti horlavych ani
zapalnych materialov.

- Nepouzivajte pristroj vonku.

- Pristroj vzdy pouzivajte iba na stabilnom, suchom a rovhom
mieste.

- Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti plynového, alebo
elektrického sporaka, Ci rury, ani do blizkosti iného zdroja
tepla.

A UPOZORNENIE -POUZITIE
- Pouzivajte pristroj iba na ucely na ktoré je urceny.

- Pristroj je urceny len na pouzitie vdomacnostiach. Vyrobca
nemoze rucit za skody a nehody sposobené nevhodnym
pouzitim pristroja, alebo nedodrzanim tu popisanych
bezpecnostnych instrukcii.

- Nikdy nenechavajte zapojeny a spusteny pristroj bez dozoru.

- Nesiahajte na pristroj s mokrymi / viIhkymi rukami.

- Pouzivajte iba priamo uréené, originalne prislusenstvo.
Akékolvek iné nevhodné prisluSenstvo moze sposobit riziko
poranenia alebo poskodenia spotrebica.

SK
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A UPOZORNENIE - UDRZBA A CISTENIE

- Nikdy neponarajte spotrebic ani privodny kabel so zastrékou
do vody. Pri namoceni hrozi riziko poranenia el. prudom.

- Zanedbana uUdrzba skracuje Zivotnost a efektivitu spotrebica.
Pokial je pristroj velmi zanedbany, tak méze hrozit aj riziko
poranenia obsluhy.

A UPOZORNENIE -SPECIFICKE

Spotrebic¢ moze byt pocdas pouzivania horuci.
& Privodny kabel drzte mimo horuce Casti a spotrebic
nezakryvajte.

- Nedotykaijte sa ziadnych horucich povrchov, vzdy pouzite
rukovate.

- Zaistite, aby okolo pristroja mohol volne cirkulovat vzduch.

- Na odstranenie zvyskov nepouzivajte ziadne ostré predmety,
ktoré by mohli poskodit neprilnavu vrstvu.

- Pri isteni vzdy odpojte spotrebic od elektrickej siete. Tiez
nechajte spotreblc uplne vychladnut.

+ Tento gril nie je urceny na grilovanie s drevenym uhlim ani
nijako inak s otvorenym ohriom.

- Pokial'je gril pouzivany, tak mo6ze byt horuci. Hlavne pozor na
unikajucu paru pozd|z spotrebica, ktora by vas mohla popalit.

- Nikdy nemanipulujte s grilom (neprenasajte) len za rukovat
alebo kryt. Vzdy vezmite cely pristroj ako celok.

USCHOVAJTE SITUTO PRIRUCKU DO BUDUCNOSTI.

CASTI

Ochranny kryt proti rozstreku/vetru
Grilovacia mriezka

Neprilnavy pecenie povrch - teflonovy
Termostat

Kontrolka

Nadobka na zachytenie prebytocného tuku
Rukovat

N ow s w N R
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PRED PRVYM POUZITIM

7
6

Pred pouzitim odstrarite z pristroja vSetky obalové materialy a reklamné samolepky.

Vonkajsie povrchy grilu a dosky utrite vihkou handrickou.

Pri prvom pouziti sa méze z pristroja lahko fajcit a byt citit dym. Toto je Uplne v poriadku a je to
sposobené vypalovanim moznych nedistot ¢i zvyskov maziv z vyroby. Po chvili by samozrejme mal byt
prevadzka normalne.

POUZITIE

.

N

Pristroj postavte na rovné, suché a stabilné miesto, tak aby bol okolo pristroja stale dostatok
priestoru pre dobru cirkulaciu vzduchu.

Ovladac termostatu pootocte do polohy MIN. Zapojte do el. Svetelna kontrolka okolo termostatu
bude svietit modro.

Na pristroji si m6zete nastavit pozadovanu teplotu. Nastavit je mozné
teplotu nahrievania “MID". Hlavny requlator teploty slUzi zaroven aj ako
vypinac. Ked je termostat v polohe MIN, tak je pristroj vypnuty.
Akonahle termostat nastavite, tak gril zane nahrievat. Svetelna

kontrolka bude svietit na erveno.

Svetelnd kontrolka svieti od modrej do ¢ervenej. Cervend kontrolka znadi,
Ze teleso prave kuri a gril sa nahrieva. Akonahle sa nahreje, tak kontrolka opat zmodra (= dosiahnuta
nastavena teplota a dalsie nahrievanie vypnuté). Taky stav sa bude automaticky opakovat podla
toho, ako ¢asto bude zopinat termostat a teleso nahrievat, aby sa udrzala spravna/nastavena
teplota.

Akonahle je nahriate, tak zacnite grilovat.

Ked'su potraviny uz prepecené, Jedlo z grilu zlozte opatrne a pomocou dreveného/plastového
prislusenstva. Nikdy nepouzivajte kovové predmety (obracacky), aby ste neposkriabali neprilnavy
povrch.

Po skonceni pouzivania vypnite pristroj do polohy ,MIN®. Nasledne gril odpojte zo zasuvky a
nechajte vychladnut.

POZNAMKA:

Na dosiahnutie skvelych vysledkov a chuti grilovania odpori¢ame dosky vzdy lahko potriet olejom.
Mrazené potraviny (polotovary) musite nechat pred grilovanim rozmrazit.
Stavy a prebytocnej tekutiny zo surovin budu odtekat bezpe¢ne do odkvapkévacej misky.

CISTENIE AUDRZBA

Po skonceni pouzivania vypnite pristroj do polohy ,MIN®. Privodny kabel vypojte z elektrickej siete a
pockajte az gril vychladne.

pripecené zvysky sa lepsie Cistia, ked je gril eSte vlazny. Akonahle pripecené zvysky zaschnu, tak uz ido
odstranit velmi tazko.
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Odstrante grilovacie/peciace dosky z pristroja. Dosky je mozné obc¢as umyvat aj v umyvacke riadu.
Pokial je mozné, tak odporicame castejSie dosky umyvat len pod horicou vodou s jemnou
handri¢kou. Pred opatovnym vlozenim do pristroja musia byt dosky dokonale suché.

Vonkajsie povrchy pristroja staci utierat jemnou handri¢kou so saponatom. Povrch udrzujte Cisty a
vzdy ho dostatocne ususte. Nikdy nepouzivajte drsné ani agresivne Cistidla, ktoré by mohli povrch
poskodit.

Pristroj nikdy neponarajte do vody ani inych kvapalin. Hrozi riziko —
poranenia el. prddom. =
Na zadnej strane pristroja stlacte zapadku/poistku a potom vytiahnite -
odkvapkavaciu misku. Casti ako je nddobka na mastnotu, bo¢ny kryt a

grilovacia mriezka je mozné lahko odniat a lahko cistit mimo pristroja. s
Tieto Casti Cistite v horucej vode s pouzitim jemného Cistiaceho «%
prostriedku. Pripadne, ked'je potreba, tak tieto diely mozete umyvat V
obcas aj v umyvacke riadu.

PROBLEMY A RIESENIA

PROBLEMY RIESENIA

Ani jedna kontrolka na grile nesvieti. Prekontrolujte ¢i je pristroj spravne zapojeny do
funkcnej zasuvky. Prekontrolujte aj poistky u vas
v byte.

OHLAD NA ZIVOTNE PROSTREDIE

( \ Symbol na pristroji alebo na jeho obale znameng, zZe s tymto vyrobkom
nie je mozné nakladat ako s domovym odpadom, ale musi byt odovzdany
na miestach urcenych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Dodrzanim tohto odporucania chranite Zivotné prostredie a zdravie
spoluobcanov. Viac informécii o moznostiach likvidacie nebezpecného
odpadu obdrzite na obecnych alebo mestskych Uradoch, zbernych dvoroch
alebo v predajni, kde ste pristroj zakupili.
I
N ——

N Obalové materidly su recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre
.

Zivotné prostredie.
www.domo-elektro.be D09260G
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